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1653 März 17 . , Ruswil A

SCHREIBEN1 VOM [ ZUGER STADT- UND AMTSRAT] B[EAT II . ] ZURLAUBEN
AN [ DEN] LANDSCHREIBER[ DER FREIEN ÄMTER, BEAT JA¬
KOB I . ] ZURLAUBEN, BREMGARTEN

"J 'ay receu la Vostre 2 du 15, e en ce lieu & Vous diray , que nous ne
sortirons plus d ' icy [ - Beat II . Zurlauben war einer der Vermittler im

O
Bauernkrieg - ] sans donner sentence par droict & Justice car touts
les deux parties [ Schultheiss und Rat von Luzern einer - und die dorti¬
gen Bauern anderseits gemeint ] se sont soubsmis . Cependant les paysans
ne laissent pas de s 'aprocher trop près de la Ville [Luzern gemeint] ,
Neantmoings , Vous fairez bien de ne point bouger , ny remuer avec Vos
gens [ - offenbar hielt der Landschreiber ein Truppenkontingent für Lu¬
zern zum Einsatz bereit - ] , sans avoir express comandem . fc des autres
[in den Freien Aemtern mitreg . ] Cantons , où bien au nom d 'jceux , par
les députés qui seront demain a Baden [ auf der gemeineidg . Tagsat¬
zung] 4 . Nonobstant que les affaires soient bien embrouilles , nous es¬
pérons d 'en sortir , pourveu que J1 n 'y aye aucune attaque entre les
deux parties , durant nostre negotiation , Cependant aujourd 'huy nous
coniurons les paysans , de se retirer des postes si proches de Lucerne,
et demeurer en surseance afin que sans contraincte , & en liberté re¬
quise on puisse procéder a la sentence Dieu nous Veuille donner sa
saincte grâce & bénédiction ; de Ruswyl , & donné a M.r  le bourcier . . .



[Beat Jakob von ] Montenach député [von Freiburg i . Ue . ] po. r Baden du-
quell Vous pourres aprendre tout ce qui s ' est passé icy : J1 m' a promis
d ' envoyer cellecy en passant par Mellingen ” .

1 ) Auf dem Adressenschildchen steht noch : ”Cito " .
2 ) s . AH 156 , 115 3 ) s . AH 47/153
4 ) s . EA VI 1 , 149 (Nr . 90 ) . Die Namen der Zuger Gesandten sind nicht ge¬

nannt .

Original , mit Siegel . - AH 95 , 125 - 126 - Blatt 125 v  und 126 r  leer
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